
EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST - EDGEBAG NEW FARLEY FNT
2-1/4" HUNTER W/REINFORCED TOP SLK

Front bag for the ""New Farley"" tops. These are the new style Farley tops that
are machined from one solid piece of aluminum. If your Farley top is
constructed using hinged side-plates, please order the ""Old Farley"" front
bag. Base measures 5-1/8” X 1-3/4”. EDGE model includes extra tall ears to
guide and capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG NEW FARLEY FNT 2-1/4" HUNTER W/REINFORCED TOP SLK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045609
Mfr. No.: EDGE NEW FARLEY
Color: Black/ Tan
Material: 3M Slick,Leather
Style: Front Bag,Rest Top
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das EDGEBAG NEW
FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SCHIEßAUFLAGE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SCHIEßAUFLAGE.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei Ihren Schießaktivitäten eine stabile und sichere Unterstützung
zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass Sie die Schießauflage auf einer stabilen und ebenen Fläche verwenden.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Schießauflage vor dem Schießen richtig positioniert ist.
Vermeiden Sie es, die Schießauflage zu verwenden, wenn sie sichtbar beschädigt oder abgenutzt ist.
Verwenden Sie die Schießauflage nicht in der Nähe von anderen Personen, um das Risiko von
Verletzungen zu minimieren.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Oberteile für die Schießauflage, um eine sichere und stabile Nutzung
zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie die Schießauflage auf eine stabile, flache Oberfläche.
Überprüfen Sie, ob die Unterseite der Schießauflage frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um
die Stabilität zu gewährleisten.

Benutzung2.

Legen Sie Ihr Gewehr sicher auf die Schießauflage.
Achten Sie darauf, dass der Schaft des Gewehrs sicher in den hohen Ohren der Schießauflage sitzt.
Nehmen Sie sich Zeit, um Ihre Position zu stabilisieren, bevor Sie schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung Ihres EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST
EDGEWOOD SCHIEßAUFLAGE wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beiträgt, ein sicheres und angenehmes



Schießerlebnis zu gewährleisten. Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher bleibt.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG NEW
FARLEY FRONT REST
Introduction
Thank you for purchasing the EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a front bag for the New Farley tops.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting bags.
If you experience any issues or have questions regarding safety, please seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the front bag only with compatible New Farley tops that are machined from one solid piece of
aluminum.
If your Farley top has hinged sideplates, do not use this front bag; instead, use the Old Farley front bag.
Ensure that the base of the bag is placed on a stable surface to prevent slipping or tipping during use.
Always maintain a safe distance from others while using the product to avoid accidents.
Do not attempt to modify or repair the product on your own. Consult a professional if repairs are needed.

Instructions for Installation and Usage

Placement:1.

Place the front bag on a stable surface such as a shooting bench.
Ensure that the base measures 51/8” X 13/4” is level and stable.

Securing the Stock:2.

Position the stock of your firearm securely in the front bag.
Use the extra tall ears of the bag to guide and capture the stock more securely.

Usage:3.

Always keep your firearm pointed in a safe direction when using the front bag.
Do not exceed the weight limit of the bag to maintain stability and safety.

PostUse:4.

After use, remove the firearm from the front bag and store both the bag and the firearm in a safe
location.
Clean the bag if necessary, following the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact point
located within the EU.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your EDGEBAG NEW
FARLEY FRONT REST. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using shooting equipment.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Sac Avant EDGEBAG
NEW FARLEY
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée du Sac Avant EDGEBAG NEW FARLEY. Il
respecte les directives de sécurité des produits de l'Union Européenne (UE) et vise à garantir une utilisation sûre
et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du sac avant d'utiliser le produit.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.
Consulte la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le sac uniquement pour les modèles "New Farley" conçus pour le tir.
Ne pas utiliser le sac si tu constates des dommages visibles ou des défauts.
Évite d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne surcharge pas le sac audelà de sa capacité recommandée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Sac1.

Place le sac sur une surface plane et stable.
Assuretoi que le sac est bien positionné avant de l'utiliser pour le tir.

Utilisation du Sac2.

Positionne la crosse de ton arme dans les oreilles du sac pour un soutien optimal.
Ajuste la position de l'arme pour assurer une prise stable.
Utilise le sac pour stabiliser ton tir, en t'assurant que l'arme est correctement maintenue.

Entretien du Sac3.

Nettoie le sac avec un chiffon doux et humide après utilisation.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Élimination
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets.
Si le produit est endommagé audelà de son utilisation, éliminele de manière responsable, en respectant
les normes de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles sur la plateforme de sécurité de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
NEW FARLEY FRONT REST
Introduzione
Grazie per aver scelto il EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la borsa frontale oltre le specifiche indicate.
Assicurarsi che la borsa sia posizionata su una superficie stabile e piana durante l'uso.
Utilizzare sempre il prodotto con le mani asciutte per evitare scivolamenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posizionare la borsa frontale su una superficie piana.
Assicurarsi che le orecchie extra alte siano orientate correttamente per un supporto sicuro.
Verificare che la borsa sia ben fissata e stabile prima dell'uso.

Uso:2.

Utilizzare la borsa per sostenere la testa Farley durante il tiro.
Assicurarsi che la testa Farley sia ben posizionata all'interno della borsa.
Monitorare costantemente la stabilità del prodotto durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per materiali speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
locale per la sicurezza dei prodotti nell'Unione Europea.



Bruksanvisning for EDGEBAG NEW FARLEY FRONT
REST
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST. Dette produktet er designet for å gi stabilitet og
støtte under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at underlaget er stabilt og jevnt før du bruker produktet.
Bruk alltid produktet i et godt ventilert område.
Ikke plasser tunge gjenstander på produktet som kan forårsake skade.
Vær oppmerksom på at produktet kan ha skarpe kanter; håndter det forsiktig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering:1.

Plasser frontsekken på en stabil overflate.
Sørg for at basen (51/8” X 13/4”) er helt flat og i kontakt med underlaget.
Juster de ekstra høye ørene for å veilede og fange stokket.

Bruk:2.

Plasser våpenet på toppen av frontsekken.
Juster våpenet for optimal sikte og stabilitet.
Sørg for at alle sikkerhetsprosedyrer for skyting følges.

Etter bruk:3.

Rengjør produktet for å fjerne smuss eller fuktighet.
Oppbevar produktet på et tørt sted, borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet må gjøres i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for at det blir resirkulert eller kastet på en
miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer knyttet til sikkerhet eller bruk av EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Przedniej
EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby przedniej EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby wyłącznie w sposób zgodny z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że torba jest prawidłowo umieszczona przed rozpoczęciem strzelania.
Nie umieszczaj torby w pobliżu dzieci ani zwierząt domowych podczas użytkowania.
Zawsze kontroluj stabilność torby przed użyciem.
Nie używaj torby do celów innych niż strzelectwo.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Wybierz stabilne i płaskie miejsce do umieszczenia torby.
Umieść torbę na powierzchni, upewniając się, że jest stabilna.
Upewnij się, że wysokie uszy torby są skierowane w górę, co zapewni lepszą stabilizację kolby.

Użytkowanie:2.

Umieść kolbę broni w torbie.
Sprawdź, czy broń jest stabilna i nie ma ryzyka przewrócenia.
Po zakończeniu strzelania, ostrożnie usuń broń z torby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, takich jak skóra i tworzywa sztuczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST Käyttöohjeet
ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas tuki ampumiseen. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että tuote on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Vältä liiallista painoa tai rasitusta tuotteen päällä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vuotanut tai vaurioitunut.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta etupussi tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä ja että tuote on ehjä.

Käyttö:2.

Aseta ase tukevasti etupussiin.
Säädä ase niin, että se on mukavassa ampumaasennossa.
Käytä ylimpiä korvia ohjaamaan ja pitämään ase turvallisesti paikallaan.

Huolto:3.

Puhdista tuote säännöllisesti nahka ja 3M Slick materiaaleille sopivilla puhdistusaineilla.
Tarkista säännöllisesti, että tuote ei ole vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. On tärkeää,
että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asianmukaisesti.



Kiitos, että valitsit EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST tuotteen. Toivomme, että nautit turvallisesta ja
tehokkaasta ampumiskokemuksesta!



Säkerhetsinstruktioner för EDGEBAG NEW
FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING
BAGS
Introduktion
Tack för att du valt EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna produkt är
utformad för att ge stabilitet och stöd vid skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning som anges i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din "New Farley" topp är kompatibel med framväskan innan användning.
Använd alltid produkten på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig själv.
Se till att kolven är ordentligt placerad i öronen för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort framväskan från förpackningen och kontrollera att alla delar är intakta.
Placera framväskan på en stabil yta.
Om produkten har justerbara delar, ställ in dem enligt dina preferenser innan användning.

Användning:2.

Placera din "New Farley" topp på framväskan.
Justera höjden på öronen för att säkerställa att kolven sitter säkert.
Kontrollera att allt är stabilt och ordentligt installerat innan du börjar skjuta.
Efter användning, ta bort toppen från framväskan och förvara produkten på en torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.
Separera material som kan återvinnas, som metall och plast, där så är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för att få snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik skytteupplevelse
med EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST EDGEWOOD
SHOOTING BAGS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval stabilní oporu pro střelbu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny v tomto návodu.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení. Jakékoliv poškození může ovlivnit
bezpečnost a funkčnost.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o použití produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je taška správně umístěna a stabilní.
Nikdy nepoužívejte produkt na nerovném nebo nestabilním povrchu.
Vyvarujte se používání produktu v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
Zajistěte, aby nebyly žádné překážky v okolí místa použití, které by mohly způsobit úraz.
Při manipulaci s produktem vždy dodržujte bezpečnostní pokyny týkající se střelby.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty pro instalaci.

Instalace:2.

Umístěte tašku na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že je taška správně umístěna a není nakloněná.

Použití:3.

Umístěte zbraň na tašku a ujistěte se, že je stabilní.
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrou oporu a kontrolu nad zbraní.
Po použití tašku důkladně zkontrolujte a uchovávejte ji na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali EDGEBAG NEW FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Vaše
bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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